Greenhouse
Assembly Instructions

Pl: INSTRUKCJA MONTAZU SZKLARNI

CZ: NAVOD NA MONTAZ SKLENIKU

SK: NAVOD NA MONTAZ SKLENIKA

DE: GEWACHSHAUS MONTAGEANLEITUNG

ES: INSTRUCCIONES DE MONTAJE DEL INVERNADERO

IMPORTANT

You must read these instructions carefully before you start to
assemble this greenhouse.

Please ensure that you find all parts in the carton box in the correct
type and quantity as mentioned in the list illustrated in every page
accordingly.

Please carry out the steps in the order set out in these instructions.
Do not tighten the steps in the greenhouse until completing on the
assembly of the polycarbonate panels.

Keep these instructions in a safe place for future reference.




SAFETY ADVICE

We strongly recommend the use of work gloves during assembly.

Do not attempt to assemble the greenhouse in windy or wet conditions,
Do not touch overhead power cables with the aluminum profiles.

Always wear shoes and safety goggles when working with extruded
aluminum.

Dispose of all plastic bags safety-keep them out of reach of small children.
The greenhouse must be positioned and fixed on a flat level surface.

Do not lean against or push the greenhouse during construction.

Keep children away from the assemble area.

Do not position your greenhouse in an area exposed to excessive wind.
Do not attempt to assemble this greenhouse if you are tired ,have taken
drugs or alcohol or if you are prone to dizzy spells.

If using a step ladder or power tools ensure that you follow the
manufactures safety advice.

Hot items such as recently used grills, blowtorches etc.must not be stores
in the greenhouse.

Ensure there are no hidden pipes or cables in the ground before inserting
the pegs.

GENERAL ADVICE

This is a multi-part assembly, Allow at least 30 minutes for assembly.
Selecting a site-choose a sunny level position away from overhanging trees.
If you are fixing your greenhouse directly to a solid concrete foundation use
the pre drilled holes in the metal base supplied.

The component parts should be checked and laid out close at hand.

Keep all small parts(screws etc)in a bowl so they do not get lost.

Note that the door is hinged on the right hand side and therefore opens to
the right. Keep roof clear of snow and leaves.

CARE & MAINTENANCE

When your greenhouse needs a clean, use a mild detergent solution and
risen with cols clean water.

Do NOT use acetone, abrasive cleaners or other special detergents to clean
the clear panels.

TOOLS & EQUIPMENT REQUIRED

Silicone sealant & applicator bradawl crosshead screwdriver step ladder .
Tape measure large hammer scissors

Work gloves Drill spirit level Lubricant see over for cantents plastic or
rubber mallet 0.08" metal drill bit

If help is required seek professional advise within store.
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WAZNE

Przed przystapieniem do montazu szklarni nalezy uwaznie przeczytac niniejszg instrukcje.

Nalezy upewnic sig, ze w kartonie sg wszystkie czesci i s one odpowiedniego typu i w odpowiedniej ilosci, zgodnie z listg
znajdujaca si¢ na kazdej stronie.

Prosz¢ wykonaé czynnosci w kolejnosci okreslonej w niniejszej instrukcji. Nie wolno skracaé etapow montazu szklarni do
momentu zakonczenia montazu poliweglanowych paneli.

Instrukcj¢ nalezy przechowywaé w bezpiecznym miejscu na wypadek potrzeby wykorzystania w przysztosci.

PORADA BEZPIECZENSTWA

Zdecydowanie zalecamy stosowanie rekawic roboczych podczas montazu.

Nie nalezy podejmowac proby montazu szklarni w warunkach silnego wiatru i opadow atmosferycznych. Nie nalezy
dotyka¢ napowietrznych linii elektroenergetycznych aluminiowymi profilami. Podczas pracy z ekstrudowanym aluminium
nalezy zawsze nosi¢ buty i okulary ochronne.

Wszystkie plastikowe torby nalezy zutylizowaé w sposob bezpieczny - nalezy je przechowywa¢ w miejscu niedostgpnym
dla matych dzieci.

Szklarnia musi by¢ ustawiona i zamocowana na plaskiej, rownej powierzchni.

Nie opierac si¢ o szklarni¢ ani nie popychacé jej podczas budowy.

Dzieci nalezy trzymac z dala od miejsca montazu.

Nie nalezy umieszczaé szklarni w miejscach narazonych na dziatanie silnego wiatru.

Nie wolno podejmowa¢ prob zmontowania tej szklarni, gdy jest si¢ zmgczonym, po zazyciu narkotykéw lub spozyciu alko-
holu, albo w przypadku sktonnosci do zawrotow glowy.

W przypadku korzystania z drabiny stopniowej lub elektronarze¢dzi nalezy stosowac si¢ do zalecen producenta dotyczacych
bezpieczenstwa. Artykuty gorace, takie jak $wiezo uzywane grille, palniki itp. nie moga by¢ przechowywane w szklarni.
Przed wlozeniem kotkéw nalezy upewni¢ si¢, ze w podtozu nie ma zadnych ukrytych rur lub kabli.

PORADA OGOLNA

Poniewaz montaz wymaga zlozenia wielu czgséci, nalezy przeznaczy¢ na niego co najmniej 15 minut. Wybor miejsca -
nalezy wybra¢ nastonecznione miejsce z dala od zastony drzew. W przypadku mocowania szklarni bezposrednio do statego
betonowego fundamentu, nalezy uzy¢ wywierconych wezesniej otwordw w dostarczonej metalowej ptycie.

Czgsci sktadowe nalezy sprawdzic i utozy¢ w zasiegu reki.

Wszystkie mate czgsci (Sruby itp.) nalezy przechowywac w misce, aby si¢ nie zgubity.

Nalezy zwroci¢ uwage na to, ze drzwi sg umieszczone na zawiasach po prawej stronie i dlatego otwierajg si¢ na prawo.
Utrzymuj dach w stanie wolnym od $niegu i li$ci.

DBALOSC I KONSERWACJA

Jesli szklarnia wymaga oczyszczenia, nalezy uzy¢ roztworu delikatnego detergentu i sptukac ja zimna, czysta woda.
NIE WOLNO uzywac¢ acetonu, srodkdéw czyszczacych o wlasciwosciach $ciernych lub innych specjalnych detergentow do
czyszczenia przezroczystych paneli.

WYMAGANE NARZEDZIA 1 SPRZET

Uszczelniacz silikonowy i aplikator, wkretak krzyzakowy, drabina stopniowa. Miara tasmowa, duzy mlotek, nozyce.
Rekawice robocze, wiertarka, poziomica, smar - zawarto$¢ podano po przeciwnej stronie, plastikowy lub gumowy mtotek,
metalowe wiertlo 0,08”.

W przypadku konieczno$ci uzyskania pomocy, nalezy poprosi¢ o profesjonalng porad¢ w sklepie.
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DULEZITE

Pred zahdjenim montaze skleniku si peclive prectéte tento navod.

Zkontrolujte, zda baleni obsahuje vSechny dily, jejich pocet sedi a typ odpovida typu uvedeném na seznamech dilt na jed-
notlivych strankach navodu.

Veskeré ¢innosti proved'te v souladu s pofadim uvedeném v tomto ndvodu. Nez bude ukoncena montaz polykarbonatovych
paneld, se jednotliva montazni etapy skleniku nesmi zkracovat.

Navod k obsluze uschovavejte vzdy na bezpecném misté pro piipad piistiho pouziti.

BEZPECNOSTNI DOPORUCENI

Béhem montaze rozhodné pouzivejte pracovni ochranné rukavice.

Nezacinejte s montazi skleniku pfi silném vétru a desti.

Nedotykejte se nadzemniho vedeni hlinikovymi profily. Pfi praci s extrudovanym hlinikem vzdy noste pracovni obuv a
ochranné bryle.

Vesker¢ igelitky likvidujte bezpe¢nym zptisobem, a uschovavejte mimo dosah déti.

Sklenik musi byt osazen a pfipevnén na rovné a hladké plose.

Béhem vystavby se neopirejte a netlaéte na sklenik.

Déti se musi zdrzovat mimo staveniste.

Nemontujte sklenik v mistech, kde bude vystaven ptisobeni silného vétru.

V piipad¢ tinavy, sklonu k zavratim a porucham rovnovahy, po poziti navykové latky nebo alkoholu, je jakakoliv snaha o
sestaveni skleniku ptisn¢ zakazana.

Drzte se pokynti vyrobee tykajicich se bezpecnosti pii pouziti stupnicového zebiiku nebo elektrického ruéniho naradi.
Rozzhavené komponenty, jako napf. Cerstvé pouzity grilovaci rost, hotaky atd., nemohou byt skladovany ve skleniku.
Pted zatloukanim kolikd se ujistéte, ze v podkladu nejsou skryté kabely nebo trubky.

OBECNA DOPORUCENI

Montaz vyzaduje sestaveni mnoha dild, proto pocitejte s Casovou naro¢nosti minimalné 15 minut. Volba umisténi - volte
slune¢né misto mimo stin dievin. Bude-li sklenik pfipeviiovan k stalym betonovym zakladiim, pouzijte piedem vyvrtané
otvory v dodané kovové desce.

Jednotlivé ¢asti zkontrolujte a ulozte po ruce.

Vsechny malé dily (Sroubky atd.) uschovejte na jednom misté, aby se neztratily.

Dbejte na to, Ze se dvete oteviraji doprava, protoze jsou osazené na pantech umisténych na pravé strané. Odklizejte listy a
snih ze stiechy.

PECE A UDRZBA

V ptipad¢ zaspinéni umyjte sklenik roztokem neabrazivniho detergentu a oplachnéte studenou pitnou vodou.
NEPOUZIVEITE aceton, Cistici prostfedky s abrazivnimi vlastnostmi nebo ostatni specialni detergenty k ¢isténi ¢irych
panelt.

POZADOVANE NASTROJE A ZARIZENI

Tésnici silikonovy tmel, véetné aplikatoru, kiizovy Sroubovak, stupiiovy stojaci zebiik. Méfici pasmo, velké kladivo a
nlzky.

Pracovni rukavice, vrtacka, vodovaha, plastické mazivo - obsah je uveden na opacné strance, plastové nebo gumové kladi-
vo, vrtak do kovu 0,08”.

V pripad¢ nutnosti pozadejte prodejce o odbornou poradu.
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DOLEZITE

Predtym, ako zac¢nete sklenik montovat’, najprv sa dokladne oboznamte s touto priruckou/navodom.

Skontrolujte, ¢i su v kartone vSetky diely, i st spravneho typu a v potrebnom mnozstve, podl'a zoznamu, ktory je na kazdej
strane.

Montézne ¢innosti vykonajte v takom poradi, ako je to uvedené v tomto navode. Jednotlivé fazy montaze sklenika neskra-
cuje, az kym nenamontujete polykarbonatové panely.

Prirucku uchovavajte na bezpe¢nom mieste, aby ste ju mohli bez problémov pouzit’ v pripade potreby v budiicnosti.

BEZPECNOSTNY TIP

Pocas montaze rozhodne odporucame, aby ste pouzivali vhodné pracovné rukavice.

Sklenik nemontujte, ked fuka silny vietor ani pri silnych zrazkach.

Nedotykajte sa povrchovych elektrickych vedeni hlinikovymi profilmi. Pri praci s extrudovanym hlinikom vzdy pouzivajte
vhodnt obuv a ochranné okuliare.

Vsetky plastové vrecia a obaly zneskodnite bezpecnym spdsobom — uchovavajte ich na mieste mimo dosahu malych deti.
Sklenik musi byt postaveny a upevneny na plochom rovnom povrchu.

Pocas stavby sa o sklenik neopierajte ani ho netlacte.

Deti sa musia nachadzat’ v bezpe¢nej vzdialenosti od miesta montaze.

Sklenik neumiestiiujte na miestach, ktoré s vystavené na posobenie siln¢ho vetra.

Tento sklenik nemontujte, ked’ ste unaveny, po poziti drog alebo alkoholu, alebo v pripade, ak mate naklonnost’ k zavratom.
V pripade, ak pouzivate rebrik so stupnami alebo elektronaradie, vzdy dodrziavajte bezpec¢nostné pokyny jednotlivych
vyrobcov.

V skleniku neuchovavajte horuce predmety, ako prave pouzivané grily, horaky ap.

Pred vlozenim kolikov skontrolujte, ¢i v podklade nie st ziadne skryté rary alebo kable.

VSEOBECNA RADA

KedZe pri montazi je potrebné zlozit’ vel'a dielov, rezervujte na to minimalne 15 minat. VoI'ba miesta — zvol'te slne¢né
miesto, ktoré netienia stromy alebo iné objekty. V pripade, ak sklenik montujete priamo k pevnému beténovému zakladu,
pouzite vopred navitané otvory v dodanej kovovej platni.

Jednotlivé diely skontrolujte a rozlozte na dosah ruky.

Vsetky malé prvky (skrutky ap.) vlozte do vhodnej nadoby, aby sa nestratili.

Zohladnite, ze dvere st umiestnené v pantoch na pravej strane, preto sa otvaraju doprava. Na streche nesmie lezat’ sneh ani
listy, odstranujte ich.

CISTENIE A UDRZBA

Ak sklenik potrebujete vycistit, pouzite roztok jemného Cistiaceho prostriedku a oplachnite ¢istou studenou vodou.
Na umyvanie priezracnych panelov NEPOUZIVAITE aceton, drsné Cistiace prostriedky alebo iné Specidlne Cistiace
prostriedky.

POTREBNE NARADIE A VYBAVENIE

Silikonova tesniaca hmota a aplikator, krizovy skrutkovac, schodovy rebrik. Meracie pasmo, vel'ké kladivo, nozZnice.
Pracovné rukavice, vitacka, vodovaha, mazivo — obsah je uvedeny na predchadzajlicej strane, platové alebo gumené kladi-
vo, kovovy vrtak 0,08”.

V pripade, ak potrebujete pomoc, poziadajte o profesionalnu radu v obchode.
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WICHTIG

Lesen Sie diese Anleitung sorgfiltig durch, bevor Sie das Gewéchshaus montieren.

Stellen Sie sicher, ob alle Teile im Karton vorhanden sind und, ob sie vom richtigen Typ und in richtigen Menge sind, wie
in der Stiickliste auf jeder Seite aufgefiihrt.

Bitte befolgen Sie die Schritte in der in dieser Anleitung angegebenen Reihenfolge. Verkiirzen Sie die Schritte der Montage
des Gewichshauses nicht, bis die Montage der Polycarbonatpaneele abgeschlossen ist.

Bewahren Sie diese Anleitung zum spiteren Nachschlagen an einem sicheren Ort auf.

SICHERHEITSTIPPS

Wir empfehlen dringend die Verwendung von Arbeitshandschuhen bei der Montage.

Versuchen Sie nicht, das Gewidchshaus bei starkem Wind und Niederschlag zu montieren.

Die Fernleitungen mit den Aluminiumprofilen nicht beriihren. Tragen Sie bei der Arbeit mit extrudiertem Aluminium immer
Schuhe und eine Schutzbrille.

Alle Plastiktiiten sollten auf sichere Weise entsorgt werden - sie sollten auBerhalb der Reichweite von kleinen Kindern
aufbewahrt werden.

Das Gewéchshaus muss auf einer ebenen Flache aufgestellt und befestigt werden.

Lehnen Sie sich nicht gegen das Gewéchshaus und schieben Sie es nicht wihrend des Baus an.

Halten Sie Kinder vom Montageort fern.

Stellen Sie das Gewédchshaus nicht an Orten auf, die starkem Wind ausgesetzt sind.

Sie diirfen nicht versuchen, dieses Gewéchshaus zu montieren, wenn Sie miide sind, nach Drogen- oder Alkoholkonsum
oder wenn Sie fiir Schwindel anfillig sind.

Befolgen Sie bei Verwendung einer Trittleiter oder von Elektrowerkzeugen die Sicherheitshinweise des Herstellers.
HeiBBe Gegenstdnde wie frisch benutzte Grills, Brenner usw. konnen nicht in einem Gewéchshaus aufbewahrt werden.
Stellen Sie vor dem Einstecken der Bolzen sicher, dass sich keine verdeckten Rohre oder Kabel im Boden befinden.

ALLGEMEINER TIPP

Da die Montage es erfordert, mehrere Bauteile zusammenzubauen, soll man dafiir mindestens 15 Minuten in Anspruch
nehmen. Auswahl des Ortes - wihlen Sie einen sonnigen Ort, der sich abseits von Baumen befindet. Bei der Befestigung
des Gewichshauses direkt auf einem festen Betonfundament verwenden Sie die vorgebohrten Locher in der mitgelieferten
Metallplatte.

Die Bestandteile sollten tiberpriift und griffbereit platziert werden.

Alle Kleinteile (Schrauben usw.) sollten in einer Schiissel aufbewahrt werden, damit sie nicht verloren gehen.

Bitte beachten Sie, dass die Tiir rechts angeschlagen ist und sich daher nach rechts 6ffnet. Halten Sie das Dach frei von
Schnee und Laub.

PFLEGE UND WARTUNG

Wenn das Gewédchshaus gereinigt werden muss, verwenden Sie eine milde Reinigungslosung und spiilen Sie es mit kaltem,
sauberem Wasser ab.

Das Verwenden von Aceton, Reinigungsmitteln mit abrasiven Eigenschaften oder anderen Spezialwaschmittel zur Reini-
gung transparenter Paneele ist VERBOTEN.

ERFORDERLICHE WERKZEUGE UND AUSRUSTUNG

Silikondichtmittel und Applikator, Kreuzschlitzschraubendreher, Trittleiter. Ma3band, groBer Hammer, Schere.
Arbeitshandschuhe, Bohrer, Wasserwaage, Fett — Inhalt auf der gegeniiberliegenden Seite angegeben, Kunststoff- oder
Gummihammer, Metallbohrer 0,08 Zoll.

Wenn Sie Hilfe brauchen, wenden Sie sich um die fachkundige Beratung an den Handler.
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IMPORTANTE

Antes de iniciar la instalacion del invernadero, lea atentamente este manual de instrucciones.

Asegurese de que todas las piezas estén dentro de la caja y sean del tipo y la cantidad correctos que se enumeran en cada
pagina.

Siga los pasos segun la secuencia especificada en este manual. Las etapas de montaje del invernadero no deben acortarse
hasta que se complete el ensamblado de los paneles de policarbonato.

Guarde este manual de instrucciones en un lugar seguro para futuras consultas.

CONSEJO DE SEGURIDAD

Recomendamos encarecidamente el uso de guantes de trabajo durante el montaje.

No intente instalar el invernadero en condiciones de fuertes vientos y precipitaciones.

No toque las lineas eléctricas aéreas con perfiles de aluminio. Utilice siempre zapatos de seguridad y gafas protectoras
cuando trabaje con aluminio extruido.

Todas las bolsas de plastico deben desecharse de forma segura; manténgalas fuera del alcance de los niflos pequefios.
El invernadero debe emplazarse y fijarse sobre una superficie plana y nivelada.

No se apoye ni empuje el invernadero durante su construccion.

Mantenga a los nifios alejados del lugar de instalacion.

No coloque invernaderos en lugares expuestos a fuertes vientos.

No intente instalar este invernadero cuando esté cansado, después de consumir drogas o alcohol, o si es propenso a sufrir
mareos.

Cuando utilice una escalera de mano o una herramienta eléctrica, siga las recomendaciones de seguridad del fabricante.
Los elementos calientes como parrillas, quemadores, etc. recién usados no deben almacenarse en el invernadero.

Antes de insertar las clavijas, asegurese de que no haya tubos o cables ocultos en el suelo.

CONSEJO GENERAL

Dado que el montaje requiere el ensamblado de muchas piezas, hay que prever al menos 15 minutos de trabajo. Emplaza-
miento: elija una ubicacion soleada, lejos de la sombra de los arboles. Al fijar el invernadero directamente a un cimento de
hormigodn sélido, utilice los orificios pretaladrados en la placa de metal suministrada.

Compruebe los componentes y coloquelos al alcance de la mano.

Mantenga todas las piezas pequeiias (tornillos, etc.) en un recipiente para que no se pierdan.

Tenga en cuenta que la puerta tiene bisagras a la derecha y, por lo tanto, se abre hacia la derecha. Mantenga el techo libre de
nieve y hojas.

CUIDADO Y MANTENIMIENTO

Si el invernadero necesita limpieza, use una solucion de detergente suave y enjuaguelo con agua fria y limpia.
NO use acetona, productos de limpieza con propiedades abrasivas u otros detergentes especiales para limpiar los paneles
transparentes.

HERRAMIENTAS Y EQUIPO REQUERIDOS

Sellador y aplicador de silicona, destornillador Phillips, escalera de mano. Cinta métrica, martillo grande, tijeras.

Guantes de trabajo, taladro, nivel de burbuja, grasa: contenido indicado en el lado opuesto, martillo de plastico o goma, bro-
ca de metal de 0,08”.

Si necesita ayuda, solicite un consejo profesional en la tienda.
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"hexagonal screw" installation

Place the "hexagonal screw"into the groove,turn clockwise until it stops turning.
Adjust the "hexagonal screw"by hand and twist so threads fix it in place.

Place other parts on "hexagonal screw"and assemble nut .
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